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BEFORE ASSEMBLING YOUR MINIATURES, PLEASE READ THROUGH THE INSTRUCTIONS IN THIS
ROOKLET CAREFULLY. A pair of plastic cutters is required to remave the plastic components in this kit from their
frame. We advise using a mouldline scraping tool to clean up the parts. To assemble your model you will need plastic glue.
G AVANT D'ASSEMBLER VOS EIGURINES, VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS

DE CE LIVRET. Une pince coupanle est requise pour détacher chaque élément.de sa grappe. Nous vous recommandons
Tufilisation d'un grattoir pour ébarber les éléments. Pour 'assemblage, vous aurez également besoin de colle plastique,
EZ pOR FAVOR, LEE CUIDADOSAMENTE ESTE LTERETO DE INSTRUCCIONES ANTES DE EMPEZAR A

I MONTAR LAS MINIATURAS. Te hardn falta unas tenazas para pldstico a fin de separar las piezas de la matriz. También
| aconsejamos una herramienta para rebahas a fin de limpiar cada picza. Para montar la miniatura necesitards pegamento
para plistico.

' [EZ vORDEM ZUSAMMENBAU DER MINIATUREN BITTE DIE ANWEISUNGEN IN DIESER ANLEITUNG
| AUEMERKSAM DURCHLESEN. Du beniligst cinen Kunststoffseitenschneider, um die Kunststoffbauteile aus dem
Gussralumen herauszutrennen, und Kunststoffideber, um die Miniatur zusammenzubauen. AuBerdem empfehlen wir, die
Jl Bauteile vorher mit einem Gussgratentlerner zu sdubern.

\ 1 PRIMA DI ASSEMBLARE LE TUE MINTATURE LEGGI ATTENTAMENTE TUTTE LE ISTRUZIONI DI
QUESTO LIBRET'TO. Sono necessaris un paio di tronchesine per plastica per staccare i componenti dailoro sprue,
Consigliamo di usare un atlrezzo apposito per pulire i componenti, Per assemblare il modello avrai bisogno di colla
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+ Speciul instruction - lake care « Dry fiL stage before gluing
0 * + Insiruction spéciale - faites attention @ » Tester avant de caller
« Instrucciones especiales - presta atencion « Comprobar el encaje antes de pegar
« Besondere Anweisung - bitte beachten « Pusitionicrung erst ohne Klebstoff ausprobieren
« Istruzioni speciali: prestare attenzione = Prova a secco prima di incollure
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+ Variant assembly « Choice of parts - Stage complete
. « Variante d'assemblage - Choix déléments @ « Etape terminée
= Variante de montaje » Modelos de companentes » Paso completado {
» Bauvariante » Auswahl an Teilen » Schiritt abgeschlassen
« Assemblaggio alternativo - Scelta di componenti = Pase completa
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® Chaose the variant youwant ta build * Sceplila variante che vuoiassemblare
* Choisissezlavariante a assembler s MBI TNV T—/ 3 D8R
= Elige qué version quierés montar

* Wahle die Variante, die du bauen machtest







ential rules will get
¢ relevant to ynurarmy
s P urwarhammer40000.com, les regles essentielles qui
suwentunusp:rmewnmdunuer"mrenumeHeum(e Pourcannaitre |es réples completes de cette unite,
consultez le Codex correspandanta votre armee.

Usadas juntocomn ntraras enwarhammer40000:com, las siguientes reglas
& permiten desplegar esta idad en el campo de batalla, Para ver las reglas

esta unidad, consulta el Codexcarres i

TR it den Grundregelnaufwarhammer40000,com und den folgenden grundiegenden Regeln kannst du

deing neue Einheit direkt auf das Schlachtfeld fihren, Dle vallstandigen Regeln fur diese Einheit findestdu

im Codex deinerArmee.

I Con (e seguenti regole fondamenitali, usa e rego|e base che puoitrovare su

warhammer40000.com, pot [ polatiz vaunita, Perlerepole complete df questa unita

vedi [l codexdellatuaarmata.
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